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PÜddETLEN POLITIKAI NAPILAP 

1UJSÁG 
1 krajczár (2 ml.) 

Szerkesztőség és kiadóhtvatal 

Deák Perencz-u. 18. sz.. 

hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

helépte a gép a lábát. Agyonve te a kisbiról. 
Az adó. 

Kolozsvár, nev. 7. 

A fővárosi adóhivatal 
jelentése szerint a mult 
hónapban a főváros terü- 
letén 562 ezer 312 koroná- 
val kevesebb adót fizettek, 
mint tavaly októberben. 

A vidéken még rosszabbul 
megy az adófizetés. Any- 
nyira rosszul, hogy fi- 
nánezkörökben egy pár 
hét előtt azt az eszmétve- 
tették fel, hogy a kormány 
ne elégedjék meg az adó- 
behajtás mostani rendsze- 
rével, hanem állitson fel 
megyénként adóbehajtási 
felügyelőségeket, heogy 
azok szigorubban és rend- 
szeresebben kezeljék az 
eddiginél az adóbehajtás 
közönségesen adőprésnek ne 
vezett gépezetét. 
Hogy az adófizetés az 

utóbbi években állandóan 
késedelmes, annak oka 
nem a polgárság amaz el- 
lenszenvében keresendő, 
melylyel a közterhek vi- 
selése iránt népünk állan- 
dóan viseltetett. Az adó- 
ügyek félszázadra vissza- 
nyuló szigoru kezelése 
megtanitotta a legcsökö- 
nyösebb magyart is arra, 
hogy évi adóját tőle tel- 
hetően pontosan fizesse, 
ha késedelmeskedésének 
nagy és sulyos kárát nem 
akarja látni. E késedel- 
meskedő adófizetésnek 
egyik oka adórendszerünk 
rosszaságában, másika pe- 
dig az egyre növekedő ál- 
talános elszegényedésben 
keresendő. 
Hogy adórendszerünk 

hibás és aránytalanul ter- 
hesen nehezedik a nép 
vállaira, azt maga a kor- 
mány is elismerte. EÉnnek 

! 

jeléül az adórendszer re- 
Tormját ki is tüzte az 

imént elhangzott trónbe- 
széd ugy a kormány, mint 
a törvényhozás közelebb 
megoldandó feladatául. 

És a trónbeszéd még 
csak általánosságban sem 

: jelezte a tervbe vett adó- 
reform főbbeelveit. Hogy 
a mindinkább általáno- 
sabb óhajtássá váló prog- 
ressziv adó egyik részlete 
lesz ez adóreformnak, azt 
is csak később tudtuk 
meg. Akkor, mikor az 
adó ügye hirlapi vitatko-. 
zás tárgyává lett és su- 
lyos politikai természetü 
félreértések felidézése nél- 
kül az illetékes köröknek 
tovább hallgatniok nem 
lehetett. Azt sem tudjuk, 
hogy a tervezett adóre- 
form a földadót illetően 

milyen lesz. A magyar 
mép tömegére ez adónem 
sulyosodik legnehezebben 
Közelebbről a földmivelés- 
ügyü miniszteriumegykori 
állam titkára, Fejér Mik- 
lós, az egyenes adók 
refornjáról egy tanul- 
mányt tett közzé 
tanulmányában a földadó 
mai huszonöt százalékos 
kulcsát le akarja huszra 
szállitami, viszont és ez 
igen helyes gondolat - 
azokat a birtokosokat, kik 
külföldön laknak, egy hat- 
százalékos külön adóval 

majdnemelviselhetetlenné 
mvált gazdasági bajok leg- 

akarja megterhelni. 

Ez utóbbi adónem szá- 
mitásai szerint éppenegy- 
millió koronával kárpó- 
tolná a kincstárt azéri a 
tizenegymillióhatszázezer 
korona veszteségért, me- 
lyet a föladó-kules leszál- 
lítása következtében szen- 
vedne, amely veszteség 
azonban egy pár év alatt 

okait elháritani. 

eltünnék az adóképesség 
ama gyarapodása követ- 
keztében, amely egvütt 
járna magával az adóre- 
formmal. 
Népünk azonban a mos- 

tani hibás adórendszer 
mellett is pontosan igye- 
kezett fizetni adóját mind- 
addig, amig birta. Most 
minden jel arra mutat, 
hogy leginkább azért nem 
fizet, mert a folytonosan 
növekedő általános elsze- 
gényedés következtében 
nem tud. Aki azt akarja, 
hogy népünk adófizető 
képessége necsak fenma- 
radjon, de erősödjék is, 
annak igyekeznie kell ez 
általános elszegényedés 

A kor- 
mány közgazdasági prog- 
rammjának aktivnak kell 
lenni. Értjük ez aktivitás 
álatt, hogy a nép számára 
uj és jövedelmező kere- 
setforrások nyittassanak s 
a régiek elől pedig elhá- 
ritsák mindazokat az aka- 
dályokat, melyek idő foly- 
tán e források előtt felhal- 
mozódva, azokat eltorla- 
szolták. 
Nem szabad, hogy adó- 

politikának a jövőben is 
egyetlen vezető csillaga 
a kincstár kizárólagos ér- 
deke – az ugynevezett 
fiskálitás legyen. Ez egyol- 
dalu szempont vak köve- 
tése okozta a jelenleg 

magyobb részét. Az adók 
pontosan befolytak, a költ- 
ségvetés deficitmentes volt, 
állami háztartásunk zár- 
számadásai évről-évre mil- 
liókkal záródtak. A lát- 
szat fényes és biztató volt, 
de hogy e fényes külső 
alatt az elszegényedés és 
a vele együtt járó kime- 

iczko Árpád 

—
 

rülés növekedőben van, 
azzal nem törődtek. Most 
már odáig jutottunk, hogy 
nem birjuk az adót sem 
fizetni s ha a segitség 
még késik, nyoma s ki- 
merültségünknek a költ- 
ségvetésben is meg fog 
látszani, még pedig a fé- 
lelmetes deficzit alakjá- 
ban. 

A vetélytársnő bosszuja. 

Lontó kozség lakosait - mint 
onnan irják — rendkivüli eset 
tartja izgalomban. Egy jó csa- 
ládból való fiatal parasztleány 
gyilkosságra vetemedett, hogy 
bosszut álljon vetélytársnőjén. 
Kuczura Tamás lontói lakos Ag- 
nes leánya még csak 18 éves, 
de már szive tele volt szerelem- 
mel. Szeretett egy legényt : Csi- 
hás Bálintot, a ki házsasságot 
is igért neki. 

A szerelmes pár majdnem min- 
den este találkozott, s ha egy 
este valami okból elmaradt a le- 
gény, a leánynak másnap már 
alig tudták szavát venni. Pár 
héttel ezelőtt hazaért a falujába 
Csöre Boris is, a ki Budapesten 
szolgált. Csöre Boris, alig hogy 
hazaért, Csihásra vetette ki a 
hálóját, a ki nem is idegenke- 
dett a kaczér leánytól. Ettők 
kezdve gyakran elmaradt Csihás 
Kueczuráéktól s a szép Agnes 
hiába várta szerelmesét, csak 
néha-néha találkozott vele Csi- 
hás mindig kifogásolt, de Ag- 
nes végre megtudta a valót s 
mikor e miatt a legénynek szem- 
rehányást tett, ez végkép el is 
maradt a háztól. 

A leány ettől kezdve teljesen 
megváltozott. Nem szólt senki- 
nek, hanem csak sirt. Hiába 
volt minden vigasztalás. Szom- 
baton estefelé eltávozott hazul- 
ról, otthon azt mondván, hogy 
a testvéréhez megy. Kuczura 
Agnes azonban csak az utczán 
járkált s azt várta, hogy vetély- 
társnőjével találkozzék. Nem so- 
káig kellett várnia, szembe jott 
vele Csöre Boris, a ki mit sem 
sejtve akart elhaladni Kuczura 
Agnes mellett, a ki ekkor a kö- 
ténye alul egy nagy konyhakést 
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Karolina kórház) 
mur HELYEZTE ÁT, 

butor és épület asztalos üzletét a Főtérről (a volt 
Óvár, Karolina-tér 3. szám alá 

ahol is elvállal minden- 
nemü modern szoba-butorokat, iroda- és boltberendezéseket, a legjutányosabb árak mellett. 
Tervrajzok és költségvetések dijmentesen. - A n. é. közönség b. pártfogását kérve 
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tisztelettel KEHCZNP ÁotáÁm, müű, butor és épület asztalos. 
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rántott elő s azt vetélytársnőjé- 
nek a mellébe döfte. 
A sebesült leány megtántoro- 

dott, mire a gyilkos leány lete- 
perte és még több szrást ejtett 
rajta, melyek mindegyike halá- 
los volt. A gyilkos leány ezután 
nyugodtan ment haza s ott várta 
be, mig a csendőrök bekisérték. 

Öngyilkosság és — kétes 
halál. 

Kolozsvár, november 7. 

A napjainkban előforduló gyil- 

kosságok ésöngyilkosságok mind 
nagyobb mérvet öltenek s nin- 

csen nap, hogy itt-ott elő ne 
fordulna az az eset, midőn egy 
ember a számára Istentől adott 

életet könnyelmüen el ne dobja. 

S e szerencsétlen teremtések, 
kik önmagukkal jönnek meg- 

hasonlásba, rendesen a szerelem 
áldozatai. A bánat, avagy a 
féltékenység aztán igen is al- 

kalmasak arra, hogy buskomor- 

ságukat az életuntságig fokozzák 
s hogy életet adjanak annak a 

sötét gondolatnak, mely hosszu 
időn keresztül kisérti a létküz- 

delem parányi bábjait. 

A Kolozsvár melletti,, Póstabe- 

rekben" küzdött magával tegnap 
az esti órákban egy leány. Vesz- 

tett szerelmét siratta s mind- 
azon töprengett, hogyan köny- 

nyitsen bánatos szivén. 

Egyedüli menedéket a halál- 

ban vélt föltalálni és sötét ter- 
vének végrehajtására a közeli 

szamost használta föl. 

Egy utolsó „Isten hozzád" a 

a vesztetthez, szeretteihez . 

Föllép a vasuti hid karfájára... 
egy sikoltás . . . s csak az ösz- 

szecsapó hullámok jelzik, hogy 
ismét leszámolt valaki önmagá- 

val. Szerencsére a közelben volt 

Jóos Péter kőmüves észrevette 

s halálmegvetéssel kimentette az 

életuntat a habokból. 
A gyorsan előhivott mentők 

az elalólt leányt csakhamr ma- 
gához téritették. ki elmondta, 
hogy Szabó Katalin cselédleány 

s szerelmi bánatában követte el 

tettét. 

A hideg viz és ilyedtség ágyba 

döntötték a szerencsétlent s mi- 
vel bozzátartozói nincsenek itt, 
beszállitották a Karolina kor- 

házba. 
Ezzel kapcsolatban emlitjük 

meg, hogy tegnap 2 órakor a 
lépcső-utcza 1. szám alatt egy 

férfi hirtelen elhunyt. A hely- 
szinén megjelent Dr. Hegyi Mó- 

zes és Mihály József rend; 
tisztv. megállapitották, hogy az 

elhalt Falk Sámuel 51 éves, 
izraelita kereskedő s hogy éle- 

tének valószinüleg önmaga ve- 
tett végett. Ezt a véleményt 
látszik igazolni az a körülmény 
is, hogy a meghalt szobájában 
az orvos egy csészében kevés 

theát talált, melyben strichnin 

van feloldva. Az öugyilkosság 
okát nem is sejtik. 

Veszedelmes rablóbanda, 
— Saját tudósitónktól. - 

A Lajta melletti Bruck mel- 
lett hetek óta az egész vidéket 
rettegésben 
banda, mely nemcsak lop és 
rabol, hanem ha védelemről van 
szó, az öléstől sem riad vissza. 

Első izben október 16-án sze- 
repeltek a rablók, a mikor bé- 
törtek Wimmer János kereskedő 
lakására s a mikor a kereskedő 
zajt ütött, revolverlövéssel su- 
lyosan megsebesitették. Azóta 
nem mult el nap, melyen betö- 
rés és rablás ne történt volna. 
Nehány nappal ezelőtt éjszaka 
feltörték a teherpályaudvar pénz- 
tárát és megdézsmálták. Félórá- 
val később pedig egy szatócs- 
üzletet fosztottak ki. Tegnap- 

TAÁROZA. 
Átokfi ur házassága. 

— Irta: Koncz Béla. – 

A „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája. 

(Vége.) 

Alig tudnak kibontakozni a 

nagy szerelemből áradozva ve- 

zeti kaczéran mosolygó nejét a 

a pamlaghoz és zsebéből egy 

összehajtott ivet véve ki gyere- 

kes, játszi kedvvel tartja azt 

Matild elé. 

... „Találd ki, mi ez... 

kérdi és nem győz betelni a 
Matild ma különösen észbontó 

szemeinek a ragyogásával. 

Matild nevetve kapja el az 

ívet és a helyett, hogy bele- 

nézne, megczirogálja bársony 

kezével az ura arczá: 

.. .Előléptetés . . . bizo- 

nyára az. .. a te szorgalmas 
munkád jutalma . ! 

„Ugy-e eltaláltam ?" és ujra 

kezdődik a csók, a csók, a csók. 

A férj még szerelmesebben 

öleli magához okos nejét, 

.,„Ugy van! Előléptetés 
soron kivül .1 És azt mondotta 

a járásbiró ur, a mikor átadta, 

hogy : 

, Átokfi, maga szerencsés kópél 

A maga felesége angyal, való- 
ságos angyal !* és ugy megszo- 

ritotta a kezemet, mintha ő tar- 
tozott volna nekem köszönettel. 

Remegő pir ömlött a Matild 

arczára. Atokfi ur a szemérem 

pirjának gondolja a neje tekin- 

tetén megjelenő változást és 

diadallal vonja ölébe a szégyen- 

kező fejecskét. 

De mi ez? A boldog férj sze- 

relmes tekintette banbán mered 
egy kis rózsaszinü levélkére, a 
mely oly hamisan kandikál ki a 

Matild kék csipkékkel hullámzó 
hófehér kebléről, mint egy ka- 

czér rózsa bimbó nefelejcs-cso- 
kor gyöngyvirág közepéről. Hi- 

tartja egy rabló- 

s 

előtt este vakmerő rablógyilkos- 
ságot követtek el. 
Megöltek és kifosztottak egy 

gazdag parasztot, a ki üres szé- 
nás-szekerével visszatért Bécs- 
ből. Tegnapelőtt éjjel pedig egy 
korcsmábanéletveszélyesen meg- 
sebesitettek egy munkásembert. 
A csendőrség mindent elkövet, 
hogy a vakmerő rablókat kéz- 
rekeritse s hatósági engedéllyel 
a lakosok is fegyverekkel látják 
el magukat. 
A banda tulnyomólag czigá- 

nyokból áll, de vannak köztük 
olaszok is. Mivel a banda na- 
gyobbára osztrák területen ga- 
rázdálkodik, az ottani kerületi 
kapitány Bécsbe ment, hogy a 
helytartóuak jelentést tegyen s 
tőle még harmincz esendőrt 
kérjen. 

Agyonverte a kisbirót. 

— Saját tudósitónktól. - 

Benyés Mihály kakucsi legény 

csak október eleje óta katonás- 

kodik, de ez a rövid idő is elég 
volt arra, hogy meggyülölje a 

katonaéletet. 
A mult héten, a mig társai a 

kivonuláshoz készültek, eltávo- 
zott a kaszárnyából s egyenesen 

haza tartott a falujába. 
A két napi gyaloglás után 

meg is érkezett, de már akkor 

az előljáróság tudta, hogy meg- 
szökött s a jegyző Sipők Balázs 

kisbirót azonnal elküldte érte, 
hogy jöjjön fel a községházára. 

Benyés nem akart a kisbiró 

felhivásának engedelmeskedni, 
mire Sipők karonfogta és ugy 

akarta vezetni. Igy indultak ki 

a szobából, mikor azonban az 

udvarra értek, Benyés kirántotta 

a karját és a konyhaajtóból fel- 
kapott egy baltát s azzal néhá- 

nyat Sipők fejére vágott. 

Sipők már az első ütés után 

elesett, de a felbőszült legény 
addig verte fejbe, mig a kopo- 

szen ő nem küldött a nejének 
rózsaszinü levelet soha ! 
És fölfordult a világ az Átokfi 

Tóbiás lelkében. 
Láttátok-e, a mikor foró nyári 

napra sötét, vészterhes fellegek 

omólnak és czikázó villámok 
hasitják át a vihartrejtő sötét- 

séget? ! 

Ugy villámlott, czikkázott a 

megcsalt férj tekintete, a mikor 

kitépte a csipkehalom közül azt 

a végzetes, viharrejtő levelet. 

Matild kétségbeesetten véde- 

kezett. De az Atokfi Tóbiás gör- 

csösen összeszoritott ökle sulyo- 

san nehezedett a sáppadt asz- 

szonyra és Habura Matild esz- 
méletlenül rogyott össze. Még a 

kezében tartotta az előléptetést 

tartalmazó irást. Átokfi Tóbiás 

kikapta onnan és görcsös ka- 

czagással ezer darabra tépve 

őrülten dobta a mozdulatlan asz- 

szony arczába. 

. Ha ha ha! Ne, ne!l 'itt 

van az előléptetésed te . . . te 
asszony, te hütlen asszony . . ! 

nyája teljesen szétrepedt. A 
házbeliek sivalkodására össze- 
futottak a szomszéódok, de a 
gyilkos a kerten keresztül elme- 
nekült. 
Egész éjjel keresték a gyil- 

kost s a közben megérkezett 
csendőrség is kutatta, de nem 
tudtak nyomára akadni, csak 
másnap reggel jelentette a köz- 

ség kanásza, hogy a falun kivül 
lévő községi kutban egy katona- 

sapkát talált. 
A kutban azután megtalálták 

a gyilkos holttestét is. 

Egy prospektusról és még 
valamiről. 

Kolozsvár, nov. 7. 

A fővárosi ujságok „apró-hir- 
detései között nap-nap után 
találhat a kiváncsi olvasó olyan 
„apró" hirdetéseket, melyek kü- 
lönféle előkészitő tanfolyamokra 
hivják föl a közönség figyelmét. 
Százakra rug azon anonczok szá- 
ma naponként, melyek nagy 
hanguan, rettenetes sokat igér- 
nek az olyan felnőtteknek, kik 
bármely ok miatt félbenhagyták 
iskolai kiképzésüket. Az igaz- 
gató — természetesen havi elő- 
leges 20, 30, 50 forintért - ke- 
zeskedik mindenről és fejvesztés 
terhe alatt diplomás proletárt 
farag a leghülyébb fráterből is. 

Az ilyen hangzatos igéretek 
nagyon sok embert csalnak lép- 
re. Beiratkoznak a tanfolyamra, 
hónapokon át lefizetik az előle- 
get s a „müvelődés" rendszerint 
az, hogy hiába fizettek. Mert a 
tanfolyamnak tanárai sok eset- 
ben maguk sem tudnak többet, 
mint egynémely hallgatójuk. 

A tanügyi-kormány éppen 
ezért a legszigorubban is üldözi 
az efajta zug-tanfolyamokat, 
melyeknek igazi czélja minden 
ember előtt világos, sőt a szak- 
avatott tanerők által vezetett 
ilyenfajta középiskolai előkészitő 
tanfolyamok is csak arra jók, 
hogy a mind félelmesebb mér- 

Az asszonyból angyal lett . . . 
nesze az előléptetésed.! Olvasd 

el. . . hiszen neked szól, nem 
nekem! A szeretőd irta alá . .! 

a szeretőd, a szeretődte, teczéda!" 

és megrugta a szépséges Habura 

Matildot. 
A zajra elősiető emberek alig 

tudták megfékezni a dühöngőt. 

S mire a nap lealkonyult, a 
szépséges Habura Matild, a já- 
rásbiró szeretője, ott siratta 

sorsát a korház egyik szobájá- 

ban. Szegény Átokfi Tóbiás pe- 

dig az őrültekházában megtébo- 

lyogva őrjöngött : 
„A szeretőd irta alá a, szere- 

tőd, . . . te ördögi angyal.! te 
czéda I" 

k 
k 

Szapuló Jutka egy könny- 
cseppet törölt le nedves szemé- 
ből és oda sugta egy sóhajjal 
Czirokné asszonyhoz : 

,„Szegény ember, mégsem volt 

az olyan mutuly."
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tékben növekedő proletarizmust 
növeljék. 
Mint egy hozzánk Leküldött 

prospektusból értesülünk, Ko- 
lozsváron is a legközelebbi na- 
pokban meg fog nyilni valami 
„Polgáriiskolai előkészitő tan- 

folyam."" Nekünk, mint, a nyil- 
vánosság munkásainak köteles- 
ségünk a birálat szigoru boncz- 
kése alá venni minden olyan 
intézményt, testületet, vagy vál- 
lalkozást, mely a közönség auya- 
gi támogatására bazirozza fenn- 
állását, helyesebben: nyerész- 
kedési vágyból alakul. 
Nehányszor figyelmesen átol- 

vastuk ezt a tagadhatatlanul 
hangzatos prospektust s mindent 
találtunk benne csak azt nem, 
amit a közönség érdekében leg- 
jobban szerettünk volna meg- 
tudni. A prospektus részletesen 
elmondja a tanitási tervet, meg- 
szabja az előleges részletekben 
fizetendő tandijat s mindezt alá- 
irja : az igazgatóság. Szóval az 
egész prospektust a meglehető- 
sen misztikus „igazgatóság" el- 
lenjegyzéssel bocsájtották ki, 

ami természetesen annyit jelent, 
hogy a prospektusban mondot- 
takért az ismeretlen igazgatóság 
felelős. 

A prospektusban mindössze 

egy nevet találunk és ez - Nagy 

Laájos ügyvédsegéd (?) a tanfo- 
lyam titkára. 

Erre a zug-tanfolyamra eleve 
is felhivjuk a hatóság figyelmét 
s erélyes közbelépésével hasson 
oda, hogy a könnyen tévutra 
vezethető közönség filléreit ne 

zsákmányolhassa ki könnyü 
szerrel : az ismeretlen igazgatóság. 

Brutális szülő. 
Kolozsvár, november 7. 

Még mindig vannak szülők, 

kik a gyermeknevelés titkát, 

akként oldják meg, hogy a leg- 

állatiasabb kegyetlenséggel ütik 

gyermekeiket abban a hiszem- 

ben, hogy igy beoltani képesek 

azt, amit szelid szóval és ok- 

szerü neveléssel jobban átültet- 

hetnek a gyermek fogékony lel- 

kületébe. 

Tegnapelőtt a késő esti órák- 

ban rémes kiáltás zavarta a 

Széchenyitér csöndjét s az ösz- 
szesereglett kiváncsiak csakha- 

mar megállapithatták, hogy a 

segelykiáltások egy kis gyermek 

hangjai, akit anyja, egy sza- 

tócsüzlet tulajdonosnője, a leg- 

brutálisabb módon bántalmaz. 

A körülállók közül többen 
végre megsokalták a kegyetlen- 

kedést s az üzletbe hatoltak, hol 

az embertelen anya elállta ut- 

jukat s elakarta zárni a szom- 
szédszoba ajtóját, e terve azon- 

ban meghiusult, mert a követ- 

kező pillanatban már nyitva ál- 

lott az ajtó s a behatoltak tanui 

lehettek az agyonkinzott, föl- 
dönfekvő, alig 6G-7 éves leányka 

vergődésének. 

Az embertelen szörny a hozzá 

intézett kérdésekre bosszantó 
ezinizmussal igy felelt: „Az én 

gyermekem az enyém. Azt tehetem 

vele, amit akarok." 

Ugy tudjuk a törvény hatás- 
köre kiterjeszkedik az állat-mezt 
öltött szülőkre is, és mikor a 
kegyetlen anyai brutálitás eme 

legujabb megnyilatkozásáról a- 
dunk hirt, fölszólitjuk a rend- 
őrséget, hogy a maga érdeme 
szerint jutalmazza azt – mint 
tette a közemultban is – ki a 
szülő szent hivatását és köte- 
lességét ilyen visszatetsző, un- 

dok módon értelmezi. 

Titokzatos vigécz. 
Kolozsvár, nov. 7. 

Az életbelépett vigécz-törvény 
szigora ugy látszik, képtelen gá- 

tot vetni a könnyü uton való 

meggazdagodás hiveinek. Erre 

vall legalább az a körülmény, 

mely naponként megismétlést 

nyer s melynek rendszerint bün- 

fenyitő följelentés a következ- 

ménye. 

Kolozsvár üzleti köreiben pár 

nap óta élénk beszéd tárgyát ké- 

pezi egy furfangos vigécz, ki 

agyafurt szélhámoskodásával töb 

kereskedőt és magán embert be- 

csapott. Az esetről ezeket jelenti 

tudósitónk : 

Hetekkel ezelőtt valami Com- 

pekta J. S. Companie morvaor- 

szági kelme-czég értesitéseket 

küldött a város előkelőbb körei- 

hez és kisebb kereskedőihez, 

melyben arról értesitette a czim- 

zettet, hogy megbizottjuk, Kriza 

Ferencz ur pár nap mulva tisz- 

teletét teszi s a bemutatandó téli 

és tavaszi feltünően olcsó szövet- 

mintákra ezuton is felhivja figyel- 

mét. 

Kriza Ferencz ur két nappal 

később csodálatosan veszélytele- 

nül átjutott a vigéczek megrend- 

szabályozása érdekében fölállitott 

sorompón és sorra járván a csa- 

ládokat a legimpertinensebb mó- 

don terrorizálta őket, sőt töb- 

bektől előleget is kicsikart oly 

hozzáadással, hogy ily esetben 

féláron megkapják az árut. Kriza 

ur másnap eltünt s a rendelők 

csak vártak áruikra, de bizony 

a czég nem mutatott nagy haj- 

landóságot a transportálására. 

Mikor aztán a vigécz által 

meghatározott határidő elmulta 

után napokkal sem érkezett szö- 

vet czimükre, gyanakodni kezd- 

tek s róvidesen megtudták, hogy 

Compekta J. S. Companie czég 

morvaországban nem is létezik. A 

csalás tehát napfényre került. 

A rendelők most a hatóság köz- 

belépését fogják igénybe venni 

a titokzatos Kriza Ferencz kéz- 

rekeritése érdekében. 

HIREK. 
— Ferencz József püspök ne- 

mesi előneve. Ferencz Józsefnek, 
a magyar unitáriusok nagyér- 

demü püspökének a király régi 

nemességéhez uj előnevet ado- 

mányozott. A legfelsőbb kézirat 

igy szól: 
Semélyem körüli magyar 

miniszteremeelőterjesztése foly- 

tán Ferencz József unitárius 
püspöknek ős törvényes utó- 

.dainak, régi magyar nemes- 
ségük épségben tartása mel- 

lett, a „kilyéni" nemesi előne- 
vet dijmentesen adományozom. 
Kelt Gödöllőn, 1901. okt. 19. 

Ferencz József, s. k. 

Fr. Széchenyi Gyula, s. k. 

— Letépte a gép a lábát. Ré- 
mes szerencsétlenség szinhelye 
volt tegnap délelőtt a Solymosi- 
féle gépjavitó-telep. Kiss József 
kazánkovács ugyanis a tenge- 
lyek megolajozásával volt el- 

foglalva, miközben zubbonyát 
elkapta a szij s a következő pil- 
lanatbsn már bal lába is oda 

került, amit tőből leszakitottak 

a kerekek. A szerencsétlen fia- 

talembert a mentők azonnal a 

sebészeti-klinikára szállitották, 

hol dr. Brandt tanár amputálta 
az összeronesolt lábat. Helyzete 

válságos. 

— Kétvizközi csendélet. Ko- 
lozsvár veszélyes hirben álló 

városrészei között emberemléke- 

zet óta vezérszerepet játszik a 

felsővarosi kétvizköz. Idegenek 
messze elkerülik e rettegett vá- 

rosrészt, mert a fáma azt regéli 

ha e provinczia földjét más em- 

ber tapossa, azt a provinácziális 

jogok révén tulkapott s a ha- 

tóság erélytelen magatartása 

miatt a fektelenségig duhaj ,ben- 

szülöttek" agyonkövezik. Erre a 

sorsra jutott Kis Mariska is, 

kit tegnap - mikor a felsővá- 

rosi kétvizközken lakó nagy- 

anyját akarta meglátogatni — 

oly sulyosan dobtak fejbe egy 

kerités mögül, hogy azonnal 

összeesett. A mentők kórházba 

szállitották az elalélt leánykát, 

mig az „ismeretlen benszülött" 

ellen nyomozat van folyamatban. 

— Életunt földész. Szilágyi Ist- 

ván földész tegnap délután a 

hója-erdő alatti szőlők egyikében 

felakasztotta magát. A közelben 

lakó emberek azonban észrevet- 

ték s még idejekorán levágták 

a kötélről. Tette okául busko- 

morságot emlegetnek hozzátar- 

tozói. 

— Mire képes a féltékenység ? 
Bizonyára kellemes hallanunk 

ma, mikor a romlott erkölcsök 

világát éljük, hogy vannak em- 

berek, kik hajlott koruk daczára 

isolyigaz szeretettelviseltetnek az 

Isteni gondviselés által részükre 

juttatott oldalbordájuk iránt, 

hogy hő szerelmük — mely 

a fantasztikus fiatal irók szerint 

„világot alkot és semmisit" — 

nemcsak abból a szelid, erőtlen 
sugarakat szóró bágyadt szemek- 

világlik ki, hanem olyan tettekből 

ben is nyer megnyilvánulást, 

mely helyeslésre találna a fiatal 

férjnél, de komikusnak tünik föl 
egy őszhaju házaspárnál. Katona 

István javakorbeli földész hó- 
napok óta teljes ellátást ad 
fiatal rokonának, aki egyik helyi 

középiskola tanulója. Utóbb azt 
tapasztalta, hogy 56 éves neje 
többet foglalkozik a „gyerekkel" 

mint kellene s kinzó féltékeny- 

ség támadt szivében. Intette is 

az asszony, de mikor kérő sza- 
vait nem akarta teljesiteni egy 
vizes kötéllel ugy elverte, hogy 
a mentők ugyancsak lelkiisme- 
retes munkát kellett kifejtsenek 
a mesterséges légzés alkalma- 
zásával. Katona Istvánnét — 
mint halljúk - nem békitette 
ki ez a sajgó szerelem s illeté- 
kes forum előtt bünvádi följe- 
lentéssel élt. 

— Utazás egy ló körül. Fura 
eset ensembléje nyert sikeres le- 
bonyolitást tegnap este a rend- 
őrség inspekcziós szobájában. 
Szabó Dani tordai lakós ugyanis 
azzal a panaszal járult a napos 
tiszt elé, hogy a Furó György 
gazdálkodó részére elrendelt vég- 
rehajtás alkalmával egy lovat 
vásárolt s mig a végrehajtó a 
szükséges iratok kiállitására a 
szobába szálitotta őt, lovát is- 
meretlen tettes elhajtotta. A leg- 
ismertebb nyomozó tehetségek 
kutattak a historikus ló után s 
rövid nyomozás után föl is ta- 
lálták azt a végrehajtást szen- 
vedő apósának, Albert István 
hóstáti földésznek istállójában. 
A rendőrség jogos tulajdonosá- 
nak visszaadta a lovat, a furfan- 
gos kupeczek ellen pedig beve- 
zette az eljárást. 

— UElveszelt tegnap a Wesse- 
lényi Miklós-utczában egy pár 

„Garintus" kassza kulcs. Miután 
használhatatlan idegen előtt, a 

tulajdonos kéri a becsületes 
megtalálót, hogy juttassa azt 
Friedmann áAlbert Wesselényi 

Miklós-utczai lakására (Teszler- 

ház) hol illő jutalomban részesül. 

- Hol vásároljunk fiainknak 
ruhát? Csakis Réti Sándornál 
Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 
4 szám alatt, hol honi szöve- 
tekből, saját mühelyében készült 
férfi és fin ruhák vannak rak- 
táron. Pártoljuk a honi ipart s 
nem a bécsi fiók üzletek silány 
áruit ! 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, csütörtök nov. T. 

Először : 

A SASOK. 
Vigjátók 3 felv. Irták: Guthi 

Soma és Rákosi Viktor. 

SZEMEÉLYEK: 

Forray Gábor - — Gyöngyi. 
Lenke, a neje - – Hahnel. 
Sas Ferencvz - — — Szakács. 
Sas Viktor -– - — — Papp. 
Sas Barnabás - — Megyeri. 
Bukics Julián – — — Kassai. 
Lólaa--- Novák. 
Tüskéös s Váradi. 
Lányi. ... Dezséri. 
Balla Fülöőp - - — — Szegő. 
Marii. Miklósi. 

Kezdete 7, vége fél 10 után. 

l 
Szinházi műsor : 

Péntek : A sasok. 
Szombat: A bibliás asszony. 
Vasárnap: D. u.: Coriolanus. 

, Este: Nótás Kata. 
(Uj betanulással.) 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

SOHABERL JÓZSEF. 



Apróhirdetéseink bekül- 
désének megkönnyitésére, 
levelezőlapokat bocsájtot- 
tunk ki, melyek 25-50 és 
75 fillérért kaphatók a fó- 
téren „Globusé hirlapel- 
árusitó irodában, a „Lu- 
dasi-féleéet dohánytőzsdé- 
ben és a „Böckel-féle 
lap- és dohány árudában. 

FEVELEZÉSEK. 

Bus leányka. Levele van 
a kiadóban. 

Vénusz. Levele van a 
kiadóban. 

Nefelejts. Levele van a 
kiadóban. 

Ámor. Levele van a ki- 
adóban. 

Szobacziczus. Levele van 
a kiadóban. 

Gabriella. Levele van a 
kiadóban. 

Raglan. Levele van a ki- 
adóban. 

Mozdonyvezető. 
van a kiadóban. 

Páros élet gyöngye. Le- 
vele van a kiadóban. 

loujou. (Szulejka.) Én ha- 
ragszom? És ugyan miér? 
Bántani nem bántott s 
egyéniségében is inkább 

Levele 

csak magaviseletét kifogá- 
solhatom. Ma este 8-9 
között várjon lakásán. Me- 
hetek-e ? . . „Bohi." 

Margit. Hosszas hal'ga- 
tás után, amire megsebe- 
sülésem adott okot, kivánt 
c imre levelet küldtem. 
Hinni akarom, hogy szi- 
vesen veszi sorait „Jenő- 
nek." 

Nősülni óhajt évi 14.000 
korona jövedelemmel ren- 
delkező fiatalember, oly 
leánnyal, ki vagyona mel- 
lett müveltséggel és fel- 
tünő szépséggel rendel- 

APRÓ HIRDETÉSEK: 
kezik. Leveleket a kiadóba 
kér „Ámor. 

67 éves hajadon. Olvas- 
tam hirdetését s levelet 
köldtem czimére. Egy 
ilyen agg hajadontól min- 
dig elvárom, ugy udva- 
riasan reflektáljon egy fi- 
atalember megtisztelő so- 
raira s ehelyett goromba 
szavakban leszid. E dor- 
gatórium inkább magát 
illeti. Nem szégyenletes 
dolog 67 éves létére férj 
után vadászni? „Futoncz.* 

Huszár. Bizonytalan fe- 
letet adhatok csak. Várhat 

ugyan reám, de exponált 
helyzetem miatt nehéz 
lesz megjelennem a ran- 
devun. Különben legyen 
csak ott. Csókolja „Az 
édes." 

FPehérke. Epedve várt 
sorait megkaptam. Kivánt 
czimre postrestante levél 
ment. Ha teheti ne vára- 
koztasson válaszával. Min- 
dennap izgatottan várom 
sorait. Nem gondolja, mily 
kinokat áll ki szivem, ha 
az Ön szenvedéseire gon- 
dolok. Parancsoljon velem 
minden pillanatban haj- 
landó vagyok kinzóitól 

megszabaditani. Kézcsók 
H.-tól. 

Előkelő szép, megnyerő 
külsővel biró, szolidjólelkü 
fiatalember, igen szép fess 
termetü barna uri leány 
ismeretségét keresi, ki 
segélyezné is. Leveleket 
„Üldöz a sors" jeligével 
kéret a kiadóba. 

KERESLET. 

Intelligens leány, nevelői 
állást keres, intelligens 
háznál három gyermek 
mellé. 

ax Megérkeztek a sár- és hó-czipők kitünő fajtája. m n 
: g Egy jóforgalmu 
a Legolcsóbb és legjobb bevásárlási forrás! g . 

sszatóocs-üzlet m e d NMáolozsvár, Beák Feremcz-utcza (REelközép) 9. sz. H s 
mimdem joggal ellátva, a g Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses figyelmét kitünő minőségü áruczikkeimre és belvárosbamn E dus raktáromra, valamint itt jegyzett árjegyzékemre fellvni. g a Crinők és csiát =H szabadkézből azonnal oladó. m 2 zipők és esizrmál árjegyzéke: e He]? m 

= 1 pár gyermek czipő 45 krtól 4 pár női papncss SSákrtól C s pár agas ezipül T0 1 Pár mól reggeli fno Mikadó-czipypő 78, m megmondja a kiadóhivatal. m 1 pár szeges czipő 95 ,, 1 pár komót-czipő bőrtalppal Ba H =1 pár posztó czipő, lakkal . 1.15, 1 pár posztó magas füzős-ezipő 1.560, E 1 Pár Entp raz szánkal, erős 1.48 1 Dár bőr czugos erős czipő 2.80, EmEm S 1 pár czipő, legnagyobb 1.80 ,, 1 pár bőr füdzős-czipő : . 2.40, - cs 1 pár szép ránczos csizma 2.85 ,, 1 pár zerge füdzős v. gombos-ezipő 3.25 , z pár férfi czipő . . 2.45, 1 pár valódi Chauvrau czipő . . d4.5 , TONCZÁR ANT A z 1 pár férfi Bergsteiger czipó 2.60 , 1 pár füdzős jekkezipő keztyübőrre hő s 1 pár férfi bélelt czipő . 8.40 1 pár kitünő fajta sárczipő 140, i álri 1 Dár oroszlakk-ezipő, posztóval 4.40 , t Bár kivágott bőrezipő 1.45 , es vizvezetéki szerelő 1 pár férfi magas csizma .4.0 , 1 pár kivágott lakkczipő . .I.T5, Fellegvári-út 4A. szárm. 
s kalapok, sapkák, harisnyák, kesztvük és téli alsó trikók; — ingek, gallérok, esőernyők, utazó- g Elvállal minden e szakmába vágó röndök nagy raktára. 

Kapható valódi legszebb Bébe mozgó Babák és Baba-kocsik dus választékban és még . munkákat. 6-10 itt több fel sorolható czikkek. — Postai megrendelés gyors eszközlése és szolid, . E pontes kiszolgálás biztozítva — faradok kiváló tisztelettel ég borses pártfogását kérve e Javitást, átalakitást gyorsan eszközöl. 
a 5- STERN SIMON, ezelőtt: özv. KOHN JAKABNÉ. 

c KOLOZSVÁRT, Deák Ferencz-utcza 9. eeeseessemeeseeée 

T Javitó múhely. g 
Kitünő német és olasz hurok. 

DÁVID WEN 

akak" Megérkeztek a sár- és hó-czipők kitünő fajtája. 

— eeesesesseeseseeseee hangszerkészitő TE 

gt! s , KOLOZSVÁRT Kenyér liszt! Hirdolésekel duoy d 
a fogyasztó közönség figyelmébe. Raktára az összes 

Hat év óta bebizonyult tény és legolcsóbbamn felvállal a hangszerek és 
valóság, hogy az ország legjobb kiadóhivatal. hangszer alkatré- 
lisztje a legolcsóbb árban szeinek. 

a : eseeeseessseesesesee eess-eeeesesesze Stern József ligztkoroskodónél, 
Wesselényi Miklós-utoza 12. sz. a. kaphatók, 

Fányi Benőné Kolozsvárt 
Wesselényi Miklós-utcza 2. szám alatt. 

skakalkdlag Egy próba megrendelés elegendő 
arra, hogy mindenki meggyőződjék 
ezen valódiságról. 5-30 

: A közönség meggyőződés után 

le
 

kő
 bizonyára elismeréssel lesz jelen 

Telefon szám : 399, figyelmeztetésért. 

ká
le
 Felhivja mélyen tisztelt vevőinek és a vásárló hölgy- 

közönségnek b. figyelmét emeleten levő 

női kalap termére. 
Nagy választékban és a legutolsó párisi divat szerint áru- 

sit diszitett és diszitetlen női, leány- és gyermek-kalapokat, hozzávaló 
bársony, selyem, és műtollakat; elvállal női kalap diszitéseket, gyász- 
kalapok készitését, toll-festést stb. meglepő olcsó árak melletl- 
Uzletének elismert szolidsága biztosítékot nyujt a szolid kiszol- 
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jánlani Tisetelettel gálásról. — MHlárusítás kizárólaj az emeleten lovő női kalap teramben történik. 
STERN ANTAL. 10-15 Tisztelettel LÁNYE EENŐNVÉ. 
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